SZEMES PETER

A rauti oroksége

(Michal Hvorecky Tahiti utopia cimi kényveérol)

Hazai és német nyelvterileteken elért szerzdi sikereit, valamint tobb idegen nyel-
vl forditast kévetéen immar a magyar olvasok is megismerkedhetnek a szlovak
irodalom kozépnemzedékéhez tartozé Michal Hvorecky miuveivel. Els6 regénye
— mintegy kedvcsinaloként — a tavalyi évben jelent meg az Eurépa Konyvkiado
gondozasaban, az ugyancsak Pozsonyban €16 Gyorgy Norbert atiiltetésében. Az
ir6 feleségének, Radananak ajanlott Tahiti utopia cimu alkotasa killonleges €s ér-
dekes vallalkozas, a szlovak (és a magyar) nemzet alternativ torténelmébdl né-
hany fontos, jellegzetes esztend6 kronikaja. Az érezhet6en gondos kutatast kove-
téen, lényegre toréen, nagy hiteté erével megkonstrualt részekbol-mozaikokbol
Osszeallitott miiegész kozéppontjaban egyetlen fiktiv tétel, anti-tény all: a tria-
noni békediktatumot kévetéen a Felvidék terulete a Magyar Kiralysagé marad, a
szlovakok pedig Francia Polinéziaba vandorolnak ki, és Milan Rastislav Stefanik
vezetésével Tahitin lelnek Uj hazara, ott hozzak létre allamukat. Ezzel kapcso-
latban természetesen a felfedezések koratdl és a gyarmatositasi kisérletektdl a
zsidok exodusaig és Izrael létrejottéig sok valos analdgia esziinkbe juthat, mig a
helyszinvalasztast az Edenkert-jelleg, az Ujrakezdést lehetévé tevé tavolsag és a
Papeete-i csillagvizsgalo alapitdja, a francia szolgalatban allé tudoés, majd kato-
natiszt valos kotodései, életeseményei is indokoljak (ezek igazolasara két eredeti
foto is a kotetbe kertlt). Utobbiakat a szerz6 tigyesen vegyiti a képzelet jatékaival
(ahos rejtélyes halala példaul nem a szigeteken, hanem Pozsonyban tortént, négy
évvel korabban), igy munk3ja nemcsak a szlovak (és magyar) nemzet, de f6alakja,
Stefanik fiktiv életregénye is. Az 0j (hamis) mitoszteremtés mechanizmusanak
bemutatasa mellett — amelyet jol szemléltet a killonb6z6 irodalmi mintakbol
egybegyurt, fantazia homokjaval megtapasztott, szatirikus-ironikus teremtés-
torténet, valamint a két keretezd vers: , A tahiti partoknal..” kezdetl ,tradiciona-
lis nemzeti himnikus koltemény” és a Solyom szallt Tahitira, a ,Szlovak nyelv és
irodalom Francia Polinéziaban” tankoényvbol szarmazoé kotelezé olvasmany — az
alkotéi szandék szerinti hangsuly a negativ utopia megjelenitésére, az idillt fel-
bomlaszto (részben nemzeti karakterbdl, masrészt emberi gyarloésagbodl kovetke-
z6) negativ folyamatok, végeredményben egy, az 6hazaban hagyottnal semmivel
sem jobb, antidemokratikus allapot abrazolasara esik.
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A hét rovidebb és egy hosszabb fejezet (a nyolcas szam numerikus szimbo-
lumként toébbek kozt Uj kezdetre is utal) kézil a nyitd az 1923-as évbe kalauzol.
A polinézek szemsz6gébdl igy irja le a szlovak bevandorlast: ,Az Gstelepesek azt
mondogattak, hogy miutan végre megszabadultak a perverz, részeges, lusta és
€l6skod6 Paul Gauguintdl, megjelent egy masik gyanus idegen kuloénos kedv-
telésekkel, és a csillagok meg az Gistokosok, de leginkabb a helyi lanyok iranti
rajongassal. Amaz elsé utan csak néhany szerencsétlen jott a szigetre, a masodik
utan mar hivatlan témegek érkeztek...” (19.) A legenda részeként Stefanik és tarsai
repllégép-balesetben elszenvedett halalat éppen Uj-Szlovakia elsé nemzeti iin-
nepségére teszi a szerzo, a testiiket rejtd roncsot az 6si vilagbol szarmazoé hatal-
mas polip viszi a tenger mélyére.

A 2020-ba 1ép6 egység az alapité atya életmiivét kutatd leszarmazott kalva-
rigjat beszéli el. A fiatal torténésznd bline csupan annyi volt, hogy hitelességre
torekedett, az igazsagot kereste, am azt sem a hatalom, sem a befolyasa ala vont
tudomanytertlet képvisel6i nem nézik j6 szemmel. A tervezett életrajz helyett irt
Tahiti cim alternativ torténeti regényét (ez az eredeti cime Hvorecky muvének
is), amelyben azzal foglalkozott, mi lett volna, ha a trianoni békét kovetSen létre-
jon az 6nalld szlovak allam €s az 6s6k nem vandorolnak ki, betiltjak, példanyait
egyenruhas fiatalok elégetik, alkot6jat arulénak bélyegzik, hazat tablaval jelolik
meg, igy végul a biztonsaga is veszélybe kerul.

A kotet legterjedelmesebb, a korpusz tobb mint felét kitevé kdzponti egysé-
ge az 1921-1922-es torténésekkel foglalkozik. A szerzé korabbrol indit, Stefanik
parizsi béketargyalasok alatti tevékenységének attekintésével, amely — valodi
érdekérvényesité képesség hianyaban, ami a kis nemzeteket altalanosan jellem-
zi — baratjahoz, Arabiai Lawrence-hez hasonléan a szalonokban, kuplerajokban
és lebujokban élénkebb, mint a targyaloasztalnal. (A konferencia résztvevéinek,
menetének és a francia févaros korabeli viszonyainak bemutatasa a kotet deli-
kat értékei.) Nem véletlen, hogy végul egyikiik sem éri el a kitlizott célokat, és
a szlovak politikus hazautazik, ahol elégedetlenséggel és Horthyék erdszakos
magyarositasi torekvéseivel, napi megfélemlitéssel kell szembesiilnie. (A valgja-
ban forditott iranyban végbement folyamat abrazolasa jelzi, hogy a nacionalista
er6szak mechanizmusa mindentitt ugyanolyan, és a nemzeteket felcserélve az is
lathat6, hogy mi tortént a Felvidéken a trianoni békét kovetden.) Titkos ellenal-
lasi mozgalmuk felszamolasa és az elszenvedett retorziok utan ugy dont, hogy
megszervezi a kivandorlast Tahitira, ahol kellemes kornyezetben, békében élhet-
nek és Ujra talalkozhat a lefotézott bennszulott lannyal is. A menekiilé menet
nagy nehézségek aran vonul végig Ko6zép-Eurépan — megprobaltatasaik és kevés
éromik az Egyiptombol az Igéret foldjére tart6 zsidokéhoz hasonléak —, hogy
utjuk zarasaként megérkezzenek Miinchenen at (ahol Hitler is felszélal ellentik)
Le Havre-ba és onnan hajokkal a tropusokra.
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Az 1924-es kronika a vezetd nélkill maradt nemzet otthonteremtési torek-
véseit mutatja be, amelynek elsé szimbolikus aktusai a legmagasabb csucson
kett6skereszt elhelyezése és a helyek atnevezése. Civilizaciojuk, kultirajuk kiépi-
tésében is a kontinentalis hagyomanyokat, az 6hazabdl hozott 6rokséget probal-
jak az 4j viszonyok kozott tovabbéltetni, a bennsziilottek tapasztalatat is haszno-
sitva, akikkel egyre tobb vegyes kapcsolatot alakitanak ki. Ugyanakkor problémat
jelent, hogy a francidk nem akarjak elismerni az énallé Uj-Szlovakiat, és a Pa-
rizsbol kuldott hivatalnokok és értelmiségiek elveszik a jobb allasokat és tiltjak a
vallasgyakorlast. Mindezek a helyzet kiélez6déséhez, tintetésekhez, Europa fasi-
zalodasaval parhuzamosan helyi szlovak nacionalista szervezetek létrehozasahoz
vezetnek.

1926-ban nagy esozések okoznak gondot a telepeseknek, amelyek a hazakat, az
utakat és a termést is tonkreteszik, altalanos elszegényedést hoznak. A tarsadalom
egyre megosztottabba valik, amiben a tahiti szokasok atvétele (szabad szerelem,
tanc, tetovalas — utobbi szlovak motivumainak beemelése Hvorecky humorat di-
cséri) és a kommunisztikus eszmék térhoditasa egyarant szerepet jatszik. Uj nem-
zeti jelkép szilletik: az upoa, Stefanik egykori kedves albatrosza, amely szerepet
kap az egyre jobban atalakuld hitvilagban is.

A kovetkez6 mozaik-fejezet 6tven esztendével késébbre, az elbeszélo sziile-
tési idejére tekint, amikor a madar folytonos éneke sok halalt jovendol. Ameri-
kai mintara a franciak ekkor kezdik tesztelni tomegpusztité6 atomfegyvereiket a
Csendes-oceanon, ami természetesen kihat Polinézia és az ottani kozosségek éle-
tére. Hiaba harcoltak hiiségesen a szlovakok és a tahitik a szévetségesek oldalan
a masodik vilaghaboruban, most betegséget €és pusztulast, folytonos radioaktiv
sugarzast, a korall bomlasaval szigeteik instabilitasat kapjak cserébe.

2020-ba visszalépve, a konyv megjelenése tartogat még egy csavart, hiszen
szerzgje eléadoi meghivast kap Pozsonyba, torténeti konferenciara. Magyaror-
szag kozben kilépett az Eurépai Uniobdl és tovabbra is fesziilt a szlovakokkal valo
viszonya, igy nem véletlen, hogy a ,sorosista” vendéget ellenszenvvel fogadjak.
A rendezvényen hiaba beszél megbékélésrol és a traumak kozos feldolgozasardl,
félbeszakitjak és valogatott sértések kozott kivezetik a terembdl. Negativ tapaszta-
latait orvosolja azonban 6sei hazajanak bejarasa, a Felvidék szépségének latvanya
és a szlovak nyomok, a hagyomanyérzé és -€ltetd aktivitas fellelése. Am amikor a
szigetre visszatérve megpillantja dédapja emlékmiivének oszlopait, megérti, hol
az otthona.

Az utolsé egység — 1911-bél — Stefanik inditékait és a tahiti lany rejtélyét fejti
fel. A francia szolgalatban all6 feltalalo és csillagasz késziilé obszervatériuma tav-
csOvén latja meg Gauguin azota felnétt, sokak altal képzeletbelinek vélt szeretojét
és azonnal keresni kezdi. Véguil megtalalja, kideriti, hogy torténetmesélé (rauti)
és vilagat is megismerve mindkettobe beleszeret. Felsébb utasitasra el kell hagy-
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nia varandos kedvesét, visszatérését a haboru teszi lehetetlenné, amikor pedig
népével egytitt sikertl, mar nem akad ra a lanyra. Végzetes repiilése a nemzeti
Uunnepen az Uj talalkozas vele, a mitosz, mitoszuk beteljestilése.

Michal Hvorecky konyve érdekes és olvasmanyos, érezheté miigonddal alko-
tott munka, amely az epikusi mellett a kolt6i tehetség felmutatasat sem nélkiilozi.
Elsé magyarra atiiltetett regénye joggal tarthat igényt az olvasoi érdeklédésre — a
kiad6 részérol remek valasztasnak bizonyult —, és bizonyara szélesebb korben is
megismerteti szerzéje nevét. Elvezetes stilusa, mindségi szovegformalasa (ame-
lyet itt-ott doccenve, Osszességében mégis remekiil ad vissza Gyorgy Norbert
forditasa), utopigja, utopiai ironikus-szatirikus felépitése, humora mind-mind
emellett hat és jol szolgalja legf6bb tizenete kiemelését: a multtal valé szembe-
nézés, a torténészno beszédében hangoztatott megbékélés, a traumak kézos fel-
dolgozasanak fontossagat. Hiszen csak ugy lehetiink egytitt erések és boldogok,
ha — mint a tahiti eredetmondaban, mint Stefanik térténetében — egymas héjai
vagyunk.

(Europa Konyvkiado, Budapest, 2022.)
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